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Note aux familles : Garderie en maternelle/ Nursery Day care

Afin d’adapter I'offre de garderie a I'’école maternelle, nous proposons 'organisation
suivante :

Horaires/ Fréquence/ Tarif par
Timetable Frequency bimestre/ Price

1 ou 2 jours/ days 649 NIS

14h30 —16h00 3 ou 4 jours/ days 1298 NIS

Les familles qui souhaitent s’inscrire a la garderie sont priées de le faire dés
réception de cette proposition. /The family who wants to register to this offer have to
respond to this paper

Jesoussigné: ...l pére/mére de I'enfant ................. de la classe
de .......ooonee. souhaite inscrire mon enfant a la garderie de la maternelle suivante :
lundersigned : ...l father/mother of the child ................. from the
class ................ Want to register to the following daycare organization:
Lundi/Monday :

14h30 a 16h00 O
Mardi/Tuesday :

14h30 a 16h00 O
Mercredi/\Wednesday :

14h30 a 16h00 O
Jeudi/Thursday :

14h30 a 16h00 O

En cas de retard, une pénalité de 50 NIS par retard sera appliquée.

If there is a delay, a penalty of 50 NIS per delay will be applied

(DF: | {- A Signature des parents/Signature of the parents:



